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IKT-NIN TOTBIQI ILO FORDLORIN AZORBAYCAN DILI BILIKLORININ
QiYMOTLONDIRILMOSINO DAIR BOZi YANASMALAR

Maqalada Azorbaycan dilinin mévcud vaziyyati Vo problemlori arasdirilib. Miiasir Azarbaycan
dilinin tadrisi, oyradilmasi va giymatlandirilmasi masalalari tahlil edilmisdir. Azarbaycan dilinin
todrisinin miiasir talablora uygunlasdiriimasinda IKT-nin rolunun vo tatbiginin iistiinliiklaori
verilmigdir. Azorbaycan dilinin tadrisi ii¢iin xarici tacriibadan yararlanmagin zoruriliyi
asaslandirilmisdir. Arasdirmalar naticasinda, uzun illor aparilan todgiqatlarin naticasi olan,
Avropa tacriibasinda qobul edilon vo 40-dan ¢ox olkada torciimo edilarak istifado olunan
“Umumavropa dillori iigiin tovsiyalar toplusu "ndan yararlanaraq Azarbaycan dilinin 6yradilmasi,
oyranilmasi va qiymatlondirilmasi tigiin bazi yanasmalar toklif olunmusdur.

Acar sézlar: Azorbaycan dilinin tadrisi, giymatlondirilmasi, dilda 4 bacarig, CEFR, IKT.
Giris

Bu giin movcud olan dillarin vo madaniyyatlorin har biri yalniz monsub olduglar1 xalqin
nimayandoalari ti¢iin deyil, biitovliikdo basariyyst tigiin mithiim shomiyyat kasb edir. HI-VII
asrlorda Azorbaycan dilinin tosokkiilii baslamis vo bu proses VII-VIII asrlords basa ¢atmisdir. XI
asrdo Azorbaycan dili Qafgazda va qonsu 6lkalords genis yayilmisdir. Yerli ohalinin asas dili olan
Azorbaycan dili X1 oasrin ortalarinda oguz tayfalar1 dilinin giiclii tosiri altinda tam sokilds
formalagsmigdir. Artiq XII osrdo odobi Azaorbaycan dili tosokkiil tapmugdir. Sairlor fars vo
arob dillari ilo yanasi bu dildo do asarlor yazirdilar.

Elmi odobiyyatda akademik Nizami Coforov “Azarbaycan tiirkcasinin millilosmasi tarixi”
asarinda XI-XI1 asrlordon baglayaraq Azarbaycanda meydana ¢ixan moéhtosom tiirk dovlotlorinds
rasmi dil kimi arab, fars dillari ilo yanasi, Azarbaycan dilindon do istifads olundugunu xiisusila
vurgulayir [1].

Azorbaycan dilgilik elmi isa XX asrda siiratli inkisaf etmoya baglamis, hom noazari dilgilik,
hom do tadbiqi dilgilik miirokkab sosial-igtisadi va siyasi-moadani soraitdo formalagmisdir [1].

Tarixo nozor salsag, sorhadlorin yavas-yavas aradan gotiiriildiiyii diinyada insanlarin
garsisinda duran osas manes dildir. Dil baryerinin aradan qaldirilmasi ti¢lin osas ¢ixis yolu hom
diinyada xiisusi ¢okisi olan xarici dillori yaxs1 6yronmok, ham do 6z ana dilimizi layigli formada
tamitmaqdir. informasiya-kommunikasiya texnologiyalarmin (IKT) siiratli inkisaf etmasinin tosiri
ilo globallasan diinyada igtisadiyyatin, madaniyyatin, elm va texnologiyanin alds etdiyi ugurlarin
fonunda dil an miihiim {insiyyat vasitosi kimi onciillitylinii qgoruyub saxlaya bilir.

Biitiin dillordos oldugu kimi Azorbaycan odobi dili do 6ziinomoxsus norma vo islublara
sahibdir. Bildiyimiz kimi dil daim dayison va inkisaf edondir. Bu proses hom miisbat, hom manfi
xuisusiyyotloro malikdir. Qloballasma dovriindo elm vo texnikanin inkisafi yeni sozlorin
yaranmasina va dilin zonginlogsmasins tasir edir. Bazon isoadabi dil normalarinin pozulmalarina
gotirib ¢ixarir. Moagalodo odobi dil qaydalart vo {islub normalarinin pozulmasi ssbablari, dilin
oyradilmasi  vo giymatlondirilmasi  masalalori  arasdirilmisdir.  Homginin acnabilor {igiin
Azarbaycan dilinin dyrodilmasi, {imumiyyatlo, IKT-nin totbigi ilo Azarbaycan dili biliklarinin
giymatlondirilmasi, sertifikatlagdirilmasi ils alagodar tokliflor verilmisdir.

Dil biliklarinin 6yranilmasi va giymatlondirilmasinda Avropa tacriibasi

XX asrin I yarisinda Avropada xarici dillarin 6yranilmasi va plurinqualizm, yani, ¢oxdillilik
konsepsiyalari ilo bagl yaranan digor problemlor onlarin halli masalalorinin ortaya gixmasina
tokan vermisdir. Artiq, Avropada xarici dillorin yalmz tadrisi ilo deyil, eyni zamanda, bu dil
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biliklarinin giymatlondirilmasi masalalorine do diggst yetirilmays baslandi. 1970-ci illardo Avropa
Surasinin doastayi ilo dil biliklorinin saviyyslor iizro arasdirilmasina tokan verilmis va 20 illik
aragdirmalar noticosindo 1990-c1 ildo Avropa Surasinda dillorin Oyranilmasi, todrisi vo
giymotlondirilmoasi (learning, teaching and assesment) iiciin limumi tdvsiyalor toplusunun
hazirlanmasina qgorar verildi [2].

Belaliklo, 1991-ci ilda Avropa Surasi Isvegrads bdyiik bir simpozium kegirarok har hansi bir
dilin giymatlondirilmasi iigiin istifade oluna bilon universal program, yoni, “Umumavropa dillori
ticiin tovsiyalar toplusu”nun (CEFR- Common European Framework of References for languages)
tortib edilmasi ideyasini irali siirmiisdiir.

1992-ci ildo Avropa Surasinin, ALTE Assosiasiyasinin (The Association of Language
Testers in Europe) va Isvecra Milli EIm Fondunun dastayi ilo elmi is¢i qrupu yaradildi vo bu
tadgigat grupunun magsadi dil biliklarinin tasvirini 6lgon standart sistemi yaratmag ve onu inkisaf
etdirmok idi [2].

Noticado, tadgiqat qrupu “Umumavropa dilleri iiciin tvsiyalor toplusu” — CEFR ad1 altinda
dil bilik va bacariglarinin saviyyasini 6lgan sistemlosdirilmis bir tovsiyalor toplusu yaratmisdir.
Bu sonadin ilkin varianti 1996-C1 ilin sonunda Avropa Surasina daxil olan 6lkalorin
miitoxassislorine togdim edilmis vo yenidon bu masaloys baxilmisdir. 1997-ci ilin aprelinds
Strasburqda kegirilon konfransda CEFR-in son variant1 taqdim olunmusdur [2].

Nohayat, 2000-ci il {igiin bu lahiyanin pilot versiyasi hazirlanmig vo 2001-ci ilin yanvarinda
Avropa Surasinin vo Kembric Universitetinin dastayi ilo son rosmi varianti ¢ap olunmusdur [3].
“Umumavropa dillori iigiin tdvsiyalor toplusu” Avropa Surasinin iki rosmi dili — ingilis
(Kembridce Universiteti nosriyyati) vo fransiz (Didier nasriyyati) dillarinds ¢ap olunmusdur.

Cap olundugu ilk giindon CEFR tokca Avropada deyil, diinyanin bir ¢ox 6lkalarinda dillarin
todrisinds (Asiya vo Amerika) mithiim rol oynamaga baglamigdir. O, demok olar ki, diinyanin 40-
a yaxin dilina torciimo olunmusdur. Belalikla, CEFR dil biliklarinin tadrisi va giymatlondirilmasi
ticlin gobul olunmus beynalxalq standarta gevrilmisdir [4].

“Umumavropa dillori {igiin tdvsiyolor toplusu” dil qabiliyystini 6 ballig, yoni yeni
baslayanlar ti¢in Al-dan, dili manimsayanlor ii¢iin C2-ya kimi 6lgarok har bir dil Gyrananin
saviyyasini tasvir edan va beynalxalq standart kimi gobul edilon 6l¢iidiir [5].

“Umumavropa dillari {i¢iin tévsiyalor toplusu”nda dil dyrananlara dyronilon dildo iinsiyyot
qurmag Vo dildon samarali istifado etmok tiglin na etmali va hansi bilik vo bacariglari inkisaf
etdirmali olduglarinin hartorafli sokilda tasviri verilir. Tosvir, hamginin dilin quruldugu madoni
konteksti do ohato edir. Tovsiyalor toplusu Gyrononin tadrisin har bir marholssinds qazandigi
biliklorin saviyyasini miiayyanlogdirmays imkan yaradir [4].

Umumavropa tdvsiyalor toplusu Avropamin miixtolif tohsil sistemlorinde miiasir dil
sahasindo isloyon miitoxassislor arasinda olan maneolori aradan qaldirmaq tiglin noazords
tutulmusdur. Umumiyyatlo, CEFR ¢oxdilliliyin inkisafi va todrisi ii¢iin 6ziindo asas moagsadlori
dastyan dostok sistemidir:

e Avropada dil miitoxassislorinin tohsil proqramlari, tadris planlari, testlor, darsliklarin vo

s. lahiyalondirilmasi va tokmillasdirilmasi ti¢iin imumi baza ila tomin etmoak;

e Avropada insiyyst zamani miixtalif tohsil sistemlorinin olmasindan irali golon

maneslorin aradan galdirilmasina komoak etmak;

e dilin todrisi tiglin maozmunlarini inkisaf etdirmok, yenilomok vo 6yranonlorin yasina,
maraq dairalorino vo ehtiyaclarina uygunlasdirilmis “eds bilor” (can do) tasvirlari
mioyyan etmok;
miixtalif dillorin miiallimlari arasinda pedaqoji tohsili vo amokdasligi dostoklomok;

e Oyronmo prosesinin - har  bir morholasinde  dil  dyrononin iralilayislorini

miioyyanlogdirmok {igiin bilik saviyyalorini yoxlamaq [4].

CEFR-in 6zalliyi ondan ibaratdir ki, sistemlosdirilmis tovsiyalor toplusu yaradilarkon

miiayyan bir dil nazards tutulmamisdir. Yani 0, konkret bir dilo maxsus gaydalar toplusu deyildir.
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Umumiyyatls, CEFR no normativ, no do dogmatik doyarlori vo qanunlari olan bir sistemdir.
Demok olar ki, xarici dilin tadrisinds yeni bir yanagmadir [4].

Balko ds, CEFR-in doyarli olmasma sobab onun perspektiv olaraq deyil, evristik olaraq
istifado olunmasidir. Basqa s6zlo desak, CEFR na edilocayi vo necs edacayi haqqinda malumat
vermir, yani bu yeni metod deyil, burada illorin tocriibasins asaslanan miixtalif metodik variantlar
barados fikirlor toklif toplusu asasinda formalasan programdir. Eyni zamanda har bir dil¢i aldigi
molumati 6z tocriibasi, dilin xiisusiyyatlori ilo uygunlasdiraraq 6z metod va tokliflorini islayir.
Tovsiyalor toplusu asasinda miiayyan qrup dillorin xiisusiyyatlorins va ehtiyaclarina cavab veran
todris planlar1 alds etmoak miimkiindiir [6].

CEFR dil foaliyyatini 4 novo ayirir: informasiyanin qobulu (dinloma vo oxu), istehsali
(danisiq vo yazi), qarsiligh slags (danisiq vo yazi) va vasitagilik (torciimo). CEFR informasiyanin
gobulu, istehsali, qarsiliglt alage va bazi gabiliyyatlori (oxuma, anlama, yazma va danisiq) nozars
alarag, har saviyyado istifadoginin bacariglarini miioyyan etmok ii¢iin “eds bilir” tosvirlorini
istifado edorak, ii¢ asas olmagqla alt1 imumi dil saviyyasini (A1, A2, B1, B2, C1, C2) miiayyan
etmisdir. Sokil 1-da tovsiyalor toplusuna asaslanan dil saviyys bolgiisii verilmisdir [4].

A B C
Yeni baslayan Miistaqil istifadagi Tacriibali istifadagi
istifadagi / \ / \
/ \ B1 B2 C1 C2
Al A2 Alt orta orta saviyya listiin qabagcil saviyya
baslangic ibtidai saviyyo | Saviyya Soviyya
Saviyya

Sokil 1. CEFR-in 3 asas olmagla 6 timumi dil saviyyasinin sxemi

Masalan, har hansi bir xarici dili dyronan soxs yazma vo oxumada orta (intermediate)
saviyyadadirsa, anlama va danisiqda asagi (elementary) saviyyads ola bilor. CEFR-in bu ciir bolgii
aparmasinin digor magsadi hamin dili 6yronan soxsin hansi auditoriyaya moxsus olmasi vo ya
magsadinin na olmasini miioyyanlosdirmokdir. Daha aydin desok, dil 6yroanan saxsin taloblorina
uygun, Yyani viza oldo etmok, ali tohsil almaq voa ya pesokar is tocriibasi gazanmagq magsadindan
asil1 olaraq soviyyalors ayirir. Hor ii¢ qrupda dil biliklarinin saviyyasinin tolobi eyni deyildir.

Biitiin soviyyalorin tosviri bacariglar asasinda qurulmusdur vo asagida codvoldo verildiyi
kimi “eda bilir” (“can do” statements) tasvirlari ilo gostorilmisdir.

Bu bacariq tasvirlori kommunikativ magsad dasiyir vo sahib oldugu linqvistik biliklarls na
edo bilacayini aydinlagdiran praktik yanasmadir. Bu eyni zamanda dili 6yranarkan, iraliloyislori
izlomays imkan verir [4, 7]. Coadval 1-do CEFR iizro soviyyolorin {imumi xarakteristikasi
verilmisdir [4].

CEFR-in metodik mesaj1 har hansi dili manimsayarkan dilin real hoyatda istifadosine imkan
vermays yonalmisdir. Beloliklo, yuxarida toklif olunan meyarlar real hoyatda iinsiyyst
gabiliyyatini giymotlondirmok {igiindiir.

Umumiyyatlo, naticalor gdstordi ki, Avropada CEFR-in dil tohsilino boyiik tasiri vardir. Bazi
dlkalords “Umumavropa dillari iigiin tdvsiyolor toplusu™ hor iki strategiyamin dil siyasatine vo
praktiki tadris materiallarinin inkisafina tasir gostormisdir.
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Coadval 1. CEFR iizrs saviyyslorin timumi xarakteristikasi: Avropa Surasi tarafindan
hazirlanmis qlobal bolgi

e Giinliik istifads olunan tanis vo sado ifadslori istifado eds vo eyni
zamanda anlaya bilir.

e Oziinii vo basqalarin1 toqdim eda bilor vo harada yasadig,
tanidig1 insanlar vo sahib oldugu bozi osyalar hagqinda sual
cavab edo bilir.

e Sado iinsiyyat qura bilir, agor garsisindaki yavas vo diizgiin
danisarsa vo komokgi olarsa.

e Yaxin olagoli tez-tez istifado olunan ifadslori vo ciimlalori

Saviyya

Al-
Baslangic

yeni baslayan istifadagi

2 (masalan, ailo haqqinda, alis-veris, harada oldugu haqqinda
2 molumat vermok) basa diiso bilir.
& @ e Tolob olunan giindslik va sado mévzularda danisa bilir, malum
< °_§ olan va rutin masalalarin birbasa informasiya bolgiisiinii apara
s bilir.
— e Otrafda gordiikloarini izah eds vo hamin anda bas veran hadisalori
miizakira eds bilir.
o e Isdo, maktabdo, asuds vaxtlarinda miintozom olaraq rast olunan
2 standart vo tanis olan mdvzulari basa diiso bilir.
. 2 e Danigilan dilin aid oldugu orazido soyahstdo olarken yarana
> A § bilacak biitiin ehtimallarla basa ¢ixa bilir.
E S e Soxsi maragi olan vo tanig movzularla alagali matnlor qura bilir.
= = e Soxsi tacriiba va hadisa, xayallarini, imid va havaslarini izah eds
= < Vo qisa formada fikir vo planlarin sobob vo izahlarini vers bilir.
o
< e Konkret v abstrakt mévzulu miirokkob motnlorin osas ideyasini
E’ e basa diisiir, o climlodon 6z sahalori tizra miizakiralor apara bilir.
. ;‘ e (Cotinlik ¢okmodon miiayyan daracads tobii vo axici dillo ana
R dilinds danisan biriylo qarsiligl olago qura bilir.
g e Miixtolif mévzularda otrafl vo aydin sokildo 6ziinii ifados edo vo
O aktual masalalorin olverisli vo olverissiz toroflorini ortaya
cixararaq Oz fikirlorini bildirs bilir.
e Miixtolif mévzulu uzun va qarisiq moatnlori vo matnlordoki gizli
o Vo dolasiq fikirlori basa diiso bilir.
5 ;’ e Istonilon ifadolori ¢otinlik gokmodon sorbast vo tobii sokildo
& = 3 ifads edo bilir.
8 © = e Dili akademik vo pesokar mogsadlar iiciin vo giindalik hoyatda
k] :g cevik, effektiv sokildo istifado edo bilir.
= e Miirokkab vo qarisiq movzular iizerinds aydin vo otrafli olagsli
= motnlor qura bilir.
:5; - e Faktiki olaraq esitdiyi vo oxudugu hor seyi basa diiso bilir
= L E= o e Miixtolif sifahi vo yazili monbolordon aldigi molumatlar
@) :c:a :é- 2 comlagdira Vo bu moanbalors asaslanan mdvzulara arqumentlor
32 2 gotira vo ardicil togdimatlar hazirlaya bilir.
% =? e Daha miirokkab vaziyyatlords sarbast va dagiglikls, daha inca
o

calardan istifado edarok 6ziinii ifads edo bilir.

Digor oOlkolordo tovsiyalor toplusu todris planlarmin va giymatlondirma sisteminin
islonmasinds miihiim rol oynamigdir. Bazi 6lkalor isa ham dilin tadrisi masalalarinds, ham yeni
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dors vosaitlorinin hazirlanmasinda, hom do dil biliklarinin giymstlondirma meyarlarinin
islonmoasindo “Umumavropa dillari {igiin ortaq tovsiyalor toplusu”ni biitiin imkanlarindan istifado
etmoays ¢alismislar [8].

Moasalon, Birlosmis Kralligda yasamaq {igiin viza vo migrasiya xidmotina miiraciat etdikda
tolob olunan sartlordan biri IELTS-i tasdiq edon sanaddir. IELTS (International English Language
Testing System - Beynolxalq Ingilis Dili Test Sistemi) tohsil almag, migrasiya etmak va islomok
ticiin yiiksok saviyyali ingilis dili testidir. IELTS-in iki novii var: imumi vo akademik IELTS.
Umumi IELTS imtahan1 orta moktobdo tohsil almag, is tacriibasi gazanmag, tolim programlari vo
ya yasayis magsadilo geydiyyatdan keganlar tigiin nozards tutulmusdur. Akademik IELTS iso ali
tohsil almaq va pesokar islards islomak istayanlar {igiin nazards tutulmus soviyys imtahanidir. Bu
hor iki név imtahan sistemi 4 bacariq: oxumaq, dinlomak, yazmaq vo danmismaq tizarinds
qurulmusdur. IELTS-i miqrasiya {igiin talob edon 6lkalor sirasina Birlogmis Kralliq, Avstraliya,
Yeni Zelandiya vo Kanada daxildir. Akademik IELTS ABS-in, Kanadanin, Birlosmis Kralliglarin,
Avstraliyanin, hotta ana dili ingilis dili olmayan 6lkolorin (Belgika, Finlandiya, Almaniya, Fransa,
Yaponiya, Cin, Koreya va s.) taninmis universitetlorina gobul zamani tolob olunan sortlordon
biridir [9].

Umumiyyatlo, bir ¢ox dillor {izro imtahan test sistemlorini misal gdstarmok olar, masalan,
TOEFL (ingilis), ESOL (ingilis), DaF (alman), CCE (¢ex dili), TOCFL (Cin dili), TPKH (rus),
TYS (tiirk dili) va s. Artiq diinyanin demak olar ki, biitiin inkisaf etmis vo inkisaf etmokds olan
olkalorinds bu sistem totbiq olunur [10].

Azorbaycan Respublikasinda xarici dil biliklarinin giymatlondirilmasi ti¢iin diinyada taninan
beynolxalq saviyys imtahanlari toskil olunur. Hatta, bu dillarin todrisinds Xarici tocriibalora
osaslanan metodika vo darsliklordan istifado olunur. Eyni zamanda bir ¢ox saholords xarici dil
Saviyyasini gostaran sertifikatlar da talab olunur.

Azarbaycan dili: méveud vaziyyat va problemlar

Son illor Azorbaycan tohsil sisteminds bir ¢ox islahatlar aparilmis va aldo olunan
naticalordon on mithiimii yeni tohsil konsepsiyasi olan “Milli Kurrikulum” hesab edilir [11]. Yeni
standartlar osasinda formalagan Tohsilin Konsepsiyasi — “Milli Kurrikulum™un idealogiyasinda dil
soxsin foalligina dayanir, bu da comiyyat li¢iin miistaqil inkisaf edon, yaradic1 vo azad diisiinco
gabiliyystino malik soxsiyyatin formalasmasina yonlonmisdir. Konsepsiyada deyilir ki,
Azarbaycan dilinin praktik 6yronilmasi tigiin zoruri fonetik, leksik, grammatik xiisusiyyatlorin, dil
Vo nitq vahidlorinin mona vo intonasiyasinin manimsonilmasi, stiurlu vo ifadsli oxuya, nitgin
miixtalif forma va tiplorina dair bacariglarin, dovlat dili kimi Azorbaycan dilina hérmot vo
mohobbat hissinin formalagdirilmasi tomin olunur [11].

Lakin bu giin 6lks votondaslarinin Azarbaycan dili biliklorinin diinya standartlar1 ssasinda
giymatlondirilmasi aparilarsa, alinan gostoricilor gézlonildiyindon do asagi ola bilor. Buna tosir
edon bir sira amillor sadalamaq miimkiindiir. ©On asas amillordon biri, bu giin dévlat dilinin
Azorbaycan dili olmasina baxmayaraq, tohsil, is vo giindalik hoyatlarda yad dillars {istiinlik
verilmasidir. Masalon, boutique, palace, saloon v s. kimi xaricidilli s6zlordon ¢ox istifads olunur.
Bundan basqa, paytaxt Bakida vo bolgoalords foaliyyat gostoran ictimai-iaso obyektlarinin, ofislorin
adlarinda, kiico reklamlarinda vo afisalarda Azorbaycan dilinin normalarinin kobud sokilda
pozulmasina rast golmok olar.(niimuno géstormok lazimdir)

Bir ¢cox dovlat vo 6zal sektorda foaliyyat gostoron miiassisalorde amokdaslarin isa gabulu
zamani sayca daha ¢ox xarici dil biliklarins iistiinliik verilmasi dolayist il 6z ana dilimizin acnabi
dillar tarafindon sixigdirilmasina tasir edir.

Qlobal miihitdo Azarbaycan dilinin inkisaf etdirilmasi vo beynalxalq alomda taninmasi {igiin
dilin todrisi ilo olagadar miixtalif yanagmalar toklif olunur. Olbatts ki, bu yanagsmalar daha gox
xarici tocriibays, xiisusilo, Avropanin aparici 6lkalarinin ana dilinin tadrisi ilo bagh tocriibasine
miiraciat etmayi toklif edirlor.
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Son illor xarici Olkolordon Azaorbaycana ocnabilorin miqrasiyasi artmigdir. Hor il yiizlorlo
xarici 0lko votondasi tohsil almaq, igslomak, ticarat alagolori qurmaq ve s. {iclin 6lkomizo miqrasiya
edirlor. Bizim fikrimizco, Azorbaycani onlara tanitmaq vo onlarin comiyyotimizo asanligla
uygunlagmasi, xarici talabalarin tohsili zamani dil ils bagli problemlorin aradan qaldirilmast {igiin
Azorbaycan dilinin todrisinin iki istigamotdo aparilmasi magsadyonliidiir. Yoani, Azorbaycan
dilinin &yradilmasinin iki hodafi moévcuddur:

1. Azorbaycan vatondaslari (milli todrisi standarti)

2. Qeyri-azorbaycandilli vatondaslar vo ya acnobilor (xarici 6lkalorin vatondaslari {igiin

dilin todrisi standart1).

Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan dilinin elektron mokanda daha genis
istifadasinin tomin edilmasi ilo bagli bir sira tadbirlor hagqinda” sarancaminda Azarbaycan dilinin
elektron mokanda daha genis istifadasinin, bu dillo maraglanan saxslor tigiin sl¢atanliginin tomin
edilmasi va Oyranilmasinin asanlagdirilmasi masalalori 6z oksini tapmigdir [12]. Bu Sarancama
asason Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti torofindon “Ocnobilar iiglin Azarbaycan
dilinin elektron platformasi”nin tosdiq edilmasi barods saroncam imzalanmisdir [13].

ocnabilor tiglin Azarbaycan dilinin tadrisi ilo slagedar ugur qazanmis lahiyalordon biri
“Salam Azorbaycan” adli lahiys olmusdur [14]. Goriindiiyl kimi, Azorbaycan dilinin acnobilor
tiglin todrisinin genislondirilmasi iiciin todbirlor hoyata kegirilir. Lakin geyd edildiyi kimi,
Azarbaycan dili ila bagli masalalar acnabilara dilimizin tadris olunmast ilo bitmir. Eyni zamanda,
vatondaslarimizin Azarbaycan dilinds 6zlarini sarbast sokilda ifads eds bilmomasi (bu ham siravi
vatondag, hom do vazifali soxslor arasinda rast golinir) dilimizin todrisine yenidon nozor
salimmasina, yeni yanasmalarin va Xarici tacriibalorin arasdirilmasina talob yaradir. Toklif olunan
yanagmalarin bir ¢oxu acnobilar {iglin Azarbaycan dilinin todris olunmasinda 6z oksini tapmigdir.

Bundan basqa, diinya tacriibasine asaslanarag, dilin humanitar elm kimi yox, sosial elm kimi
dyronilmasi toklif olunur. Umumiyyatls, dil sosial comiyyatin bir hissasidir, yani insanla comiyyat
arasinda olagos vasitasidir. Belo ki, sosial comiyyatin formalagsmasinin asasinda dil durur. Eyni
zamanda, dil sosial hayatin vo elmin biitiin sahalori ilo slagadardir. Bu sababdan, ilk névbado,
Azorbaycanda dilgilik elmi humanitar elm sahasi kimi yox, sosial elm sahasi kimi dyronilmali,
yoni dil adabiyyatdan ayrilmalidir.

Basqa yanagmada dilin todrisinin badii odobiyyatdan qaynaqlanan movzularla deyil, real
hoyat toloblorino uygun sokildo aparilmasi toklif olunur. Yoni dilin todrisi zamani har hansi
movzunu izah edarkon istifado edilon niimunalor sair vo yazigilarin asarlori deyil, real hoyat
situasiyalar1 tizorindo qurulmalidir. Ciinki istor yazili, istor sifahi dil biliklori real hoyatin
toloblarine uygun olmalidir. Miiasir dillorin Gyradilmasinds asas magsadlardan biri ganclarin
kommunikativ gabiliyyatlorini inkisaf etdirmokdir Ki, real hoyat vaziyyatlorinda dildon somorali
istifads eds bilsinlor.

Digar yanasmada dilin tadrisinin falsafasinin doyisdirilmasi, yani, darslords dilgilik yox, nitq
bacariglarinin todris olunmasi toklif olunur. Umumiyyatle, dildon istor yazili, istorsa do, sifahi
formada istifado zamani formalasan ¢atinlik vo problemlar dilin diizgiin tadris olunmamasi va dil
biliklarinin giymotlondirilmomasi ilo oalagadardir. Comiyyatin har bir ilizvii ¢otinlik gokmodan
basqalarindan molumati alib, 6z fikrini va diisiincalorini digarlarine ¢atdirmaq qabiliyystino malik
olmag iigiin dord nitq bacarigina yiyalonmolidir. Informasiyanim alinmas: vo 6tiiriilmosi yazili vo
sifahi formalarda bas verir. Dinlomak va oxumaq ilo malumat alinir, danismaq vo yazmaq ilo
molumat otiiriiliir. Belslikls, dildo tinsiyyat qurarkon dord nitq bacarigindan istifads olunur:
dinlomak, oxumaq, danismaq va yazmaqg. Bu sababdan, dilin 6yradilmasi bu doérd nitq bacarigi
tizorindon qurulmalidir [4]. Qarb pedaqoqglarinin fikrino goérs, nitqin dord bacarigina yiiksok
saviyyads yiyalonmis har bir ford elmin istonilon sahasinds ugur qazana bilor. Lakin Azarbaycanda
dilin todrisi dil bacariglarinin 6yradilmasine deyil, dilgiliyin tadrisine yoniimlidiir.

Eyni zamanda, ana dilimizin tadris olunmasi saviyyslar iizrs aparilarsa, yani har yasin vo ya
sosial statusunun (sagird, taloba va s.) talabina uygun olaraq tadris olunarsa, dilin dyranilmasi daha
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asan olar. Bu yanasmada dilin todrisinin asandan miirokkobs dogru addim-addim aparilmasi
nozardas tutulmusgdur. Dilin asandan miirokkobo dogru dyranilmasi dil biliklarinin daha mitkkommal
monimsanilmoasinds Vo qalici olmasinda xiisusi rol oynayir. Basqa sozlo desak, baslangic
saviyyadon baslayib miirokkaba dogru iralilodikco vo morhalalor iizra dil 6yronan fordin 6z
ugurlarin1 gordiikca, Gyronmaya olan havasi va dilo olan maragi daha da artir. Bu sabsbdoan, dil
biliklarinin saviyyalar iizra bolgiisiiniin aparilmasi toklif olunur. Saviyys bolgiisii aparildigdan
sonra har saviyyays uygun dil biliklarinin tosvirlori miioyyanlosdirilmolidir. Buna Avropa
Surasmnin torafinden hazirlanan “Umumavropa dillari iigiin tovsiyalor toplusu”nda toklif olunmus
va diinyada gabul olunmus dil biliklari bolgiisiinii misal géstarmoak olar [4]. Olbatts ki, dilin tadrisi
tclin nozordo tutulmus dorslik vo olavo dors vosaitlori (audio-video dorslor, xiisusi alava
programlar va s.) har saviyyanin talobins uygun sokilds toskil olunmalidir.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, respublikada dil ilo bagl problemlor yalniz onun tadrisi ilo
deyil, eyni zamanda, dil biliklorinin giymatlondirilmasinds do mévcuddur. Masalon, 6lkads har
hansi bir is {i¢ilin miiraciot zamani dili biliklarina dair bélmads dérd bacariq — oxumagq, danismag,
yazmag, dinlomok kimi bacariglar1 asasinda dil biliklorimiz haqqinda informasiya sorusulur.
Oksor hallarda bu bélmanin hor dord bacarigi “sla” qiymatlondirilir. Lakin, bu giymatlondirmani
tosdig edon heg¢ bir monba vo ya sonad gostarilmir. Bizim fikrimizca, buna sabab respublikada
Azorbaycan dili bilik saviyyasinin dord bacariq asasinda (oxumaq, yazmagq, dinlomak, danismaq)
yoxlanilmasi igiin har hansi vasitonin mévcud olmamasidir. Azarbaycan dilinin tadrisinda istifado
olunan darsliklor vo slave vasaitlor dilin dord bacarig: iizerinds qurularsa, dilin giymatlondirilmasi
do bu prinsip tizra aparila bilor. Bazon els diistiniiliir Ki, agor bir ford Azarbaycan dilinds danisa
Vo yaza bilirsa, demali, miikoammal dil biliklarina sahibdir. Sosial hoayatda balka da beladir. Lakin
istor tohsil {igiin, istorso do is hoyati iigiin qoyulan toloblor daha yiiksokdir. Umumiyyatls,
giymotlondirmo eyni zamanda todrisdon konar saholordo dil biliklorinin inkisafi Gi¢lin dil
oyrananlarda havas, motivasiya va istoyi yiiksaltmoys komok etmolidir.

Dil biliklorinin giymatlondirilmasinds baslica prinsip yuxarida qeyd olundugu kimi, dilin
soviyyolor {izra todris olunmasi prinsipind osaslanmalidir. Yoni, giymatlondirmonin naticasinds
hor bir dil 6yronan ford hansi saviyys bolgiisiine aid oldugunu miioyyanlasdira bilor. Niimuna
olaraq, diinyada qobul olunmus standarta osason Azorbaycan dili biliklorinin soviyyslor iizra
bolgiisiinii aparsaq, toxminan bels bir natica alds etmok olar (Sakil 2):

Hor bir gsoxsin 6z dil biliklarini (4 bacariq tizra) qiymatlondirilmasi ti¢iin vahid bir imtahan
sistemi yaradilmalidir. Bu imtahan sistemindon bir ¢ox moqsadlor {igiin istifado etmok
miimkiindiir: ali tohsil almaq iigiin gobul imtahanlar1 zamanu, iso gobul {i¢iin vo s. Umumiyyatlo,
miiasir dillorin giymotlondirilmosinds usaq vo gonclorin séz ehtiyatlarinin artirilmast vo hamin
sozlorin istifadasi, sozlorin yazili vo sifahi formada basa diisiilmasi, dil biliklorinin inkisafi nazordos
tutulur.

Yeni baslayan Tocriiboli istifadagi
¢

istifadaci

* Baglangic soviyyo  Alt orta soviyya + Ustiin soviyys

* Elementar soviyyo * Orta soviyyo * Qabagqcil saviyya

Sakil 2. Azarbaycan dili biliklarinin saviyyslor tizra bolgiisii

Azorbaycan dilinin giymatlondirilmasi usaq va ganclarin dinlomak, danismaq, oxumaq va
yazmaq bacariglarint inkisaf etdirilmosinds vo manimsonilmis biliklorin sosial comiyyotdo
totbiginds miihiim rol oynaya bilor. Bu giymatlondirma, dil 6yrananlarin bacariglarinin daqiq va
salis sokilda tohsil, is vo gilindalik hoyatlarinda totbiq edoa bilmak gabiliyyatlorini 6ziinds oks
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etdirir. Azarbaycan dili biliklorinin giymotlondirilmasindoki digar masalo imtahan naticasini oks
etdiron hor hansi bir rosmi sanad, yoni dovlst torofindon gobul edilmis sertifikatin toqdim
olunmasidir. Biitiin bu masalalorin hallinds IKT imkanlarindan istifade olunmalidir. Son dovrlords
bu istiqgamatinda aparilan islorin arasindaki on miihiim masalolordon biri IKT-nin dilin tadrisine
calb olunmasidir. Diinya tocriibasi onu gostorir ki, miiasir dovrds istor dilin tadrisindo, istorss do
dilin giymatlondirilmosindo IKT-nin imkanlar1 ugurla totbiq edils bilor.

Artiq bir ¢ox 6lkalords bu tocriibadan istifads olunur. Homin 6lkoalords istor tahsil almag,
Istorse yasamagq ti¢iin miqrasiya zamani, istorse do islomok iigiin viza oldo etmok istadikds bu
Olkalarin asas sortlorindon biri qisa miiddst arzinds hamin 6lkanin dil biliklarina yiyalonmok va
beynalxalq saviyyados taninan imtahanlart (IELTS, TOEFL va S.) verarak sertifikat almaqdir.

Umumiyyatla, 6lkemizdoe xarici dillorin dyronilmasi iigiin diinyada gobul olunmus on yeni
tisullara osaslanan todris proqramlarindan, dors va oalava vasaitlordan istifads olunur. Natico
etibarilo, bir cox azerbaycanli ingilis dili {izra diinyada gabul olunmus IELTS vo TOEFL kimi
soviyys imtahanlarinin sertifikatlarina sahibdir.

Azarbaycan dilinin tadrisinds va tabliginds IKT-nin rolu

Miiasir dovrdo IKT-nin genis sokildo totbigi comiyyatin inkisafina tosir gdstaron amillordon
biridir. Bu giin, IKT-nin tesir dairssi yalniz iqtisadi vo sosial sahalor deyil, eyni zamanda elm va
tohsil saholorini do shato etmisdir. Hazirda miiasir tolim metodlar1 ilo yanasi bu metodlari
reallasdirmaga imkan yaradan olava vasaitlor lazimdir ki, bu imkanlar1 yaradan IKT-dir. Ilk dafa
IKT-don XX asrin 60-c1 illorindo xarici dilin dyronilmasi vo todrisi iiciin istifado olunmaga
baglanilmigdir [15]. Hotta, ilk dovrlordon texnologiyalarin imkan verdiyi proqram tominatlari
dillorin &yranilmasinda béyiik iraliloyislora tokan vermisdir. Umumiyyatlo, dilgilors gora todrisdo
IKT-nin on miihiim nailiyyatlori asagidaki kimi gostorilmisdir[16]:

e Oyronmo keyfiyyatinin artiriimast,
diinyada mévcud olan informasiya vo biliklorin boyiik hissasine alyetorlik imkant;
molumatlarin qisa zaman miiddatinds va cald slds edilmosi;
tohsil xarclorinin azaldilmasi;
akademik movzularin vo elmi matnlorin keyfiyyatinin, daqiqliyinin mitkommoallos-
dirilmosi;
tocriibanin dolay1 yolla yaradilmast;
dyranmoys maraginin yaradilmasi;
gavrama imkanlarinin artirilmast;
muoallimlarin talabalarinin bilik va bacariglarimi giymatlondirs, eloca do talobalors
miivafiq raylor tagdim eds bilmasi;

e dili oyrananlars iinsiyyat qurmag, redakto etmok, izah etmok vo motni tez vo ¢evik

sokilda hazirlamaq imkani verir [16].

Azorbaycan dilinin tadrisi ilo bagh garsilasdigimiz ¢atinliklardon biri do, bu dilds internet
resurslarinin, elektron vo interaktiv doarsliklorin azliq toskil etmosidir. Bu giin dil ilo bagh
informasiya aldo etmok tigiin tadgiqat¢1 va ya oxucu, bir ¢ox hallarda fiziki resurslara (kitab, elmi-
jurnal) miiracist etmali olur. Elektron mokanda Azarbaycan dili ilo bagl informasiya azlig1 dilin
daha asan monimsanilmasinin qarsisinda duran an bdyiik angoallordon biridir.

Buna géro do Azarbaycan Respublikasinda da todrisdo IK T imkanlarindan istifado etmok iigiin
miioyyan todbirlor goériilmiis vo informasiyalasdirma genis viisot almisdir. Olko Prezidenti conab
[lham Oliyevin 2004-cii ildo imzaladig1 Saroncam ilo “Azorbaycan Respublikasinda iimumtohsil
moktoblarinin informasiya vo kommunikasiya texnologiyalari ilo tominat programi (2005-2007-ci
illor)” tasdiq edilmis va tohsilin qarsisina yeni vo mithiim vazifalor qoyulmusdur [17].

Dilin todrisindo IKT-nin totbigi digor todris sahslorinds oldugu kimi dilin daha asan
monimsanilmasing, yoni 6yranma prosesini asanlagdirmagla yiliksok naticalorin aldo olunmasina
sobob olur. Miiasir todris metodlar;, IKT-don istifads dil dyronanlarin dilin manimsanilmasinda
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daha yaradici olmasina, miizakirs Vo miithakima qabiliyyatlorinin formalasmasina stimul yaradir,
eyni zamanda onlarin talim prosesine daha maragla va havaslo yanagmasini tomin edir.

IKT-nin dilin tadrisina gatirdiyi yeniliklor naticasinds miiallimin todris prosesinds olan rolu
doyismigdir. ©Ovvallar informasiya manbayi yalniz misllim idiss, indi 0, balad¢i rolunu oynayaraq
dil Oyronanlors molumati segmok, oldo etmok, giymotlondirmok vo yadda saxlamag kimi
bacariglarin formalasmasma komok edir. Lakin, qeyd olunmalidir ki, IKT todrisdo yeni metod
deyil, yeni metodlar1 reallasdirmaq iiciin vasitadir. Dilin tadrisinds IKT-nin totbigi ilo bagli osas
mogsadlori, vazifalori, prinsiplari, onlarin inkisaf yollar1 vo bu sahados faaliyyat istigamatlori, tothiq
olunmali metod vo mexanizmlori daha genis sokildo dyranilmoalidir.

Natica

Azorbaycan Respublikasinda xarici dil biliklorinin qiymetlondirilmasi {i¢lin miioyyon
todbirlor goriilso do, Azorbaycan dil biliklorinin todrisi vo qiymatlondirilmasinde vaziyyat
iirokacan deyil. Dilin todrisindo Avropa tocriibalorine osaslanan yeni lisullarin dyronilmasi vo
totbiqi iiclin islor aparilmalidir. Eyni zamanda dilde biliklorin qiymetlondirilmasi ii¢lin yeni
meyarlarin islonmosi sortdir. Magalods dord bacariq asasinda (yazma, oxuma, dinlomo vo danisiq)
mosolon, ingilis dili iiclin totbiq olunmus CEFR kimi Avropa tocriibasinin niimunosindo
“Azorbaycan dili imtahan sistemi”’nin yaradilmasi toklif olunmusdur. Todqgigatin maqgsadi
Avropada formalasan yalmiz dilin todrisi metodikasmnin dyradilmosi deyil, eyni zamanda IKT
imkanlarindan istifads edorok dilin todrisi ii¢lin lazim olan dorsliklor ilo yanasi, slavo dors
vasaitlorinin, dil biliklorinin qiymaetlondirilmasi {i¢iin yeni qiymotlondirmo meyarlarini totbiq
etmokdir. Audio-video darsliklordon genis istifado etmoklo, tohsilin biitlin marhalalori tigiin
kompiiter texnologiyalari vo proqram tominatlart ilo todris miihitinin formalagdirilmast
istifadocinin yaradiciliq imkanlarimin vo sorbostliyinin artmasina vo daha yiiksok naticalor
almasina imkan verir.

Olkodo Azorbaycan dilinin dévlat dili statusunun qorunmasi, Azarbaycan dilini beynalxalg
alomds tanitmagq lciin xarici vatondaglara dilin tadrisini togkil etmok mogsadils, imumiyyatls,
Azorbaycan dilinin xarici dil kimi tadrisi ilo slagadar beynoslxalq tocriibays osaslanan vo bu
tocriibonin Azorbaycan dilino uygunlasdirilaraq totbiqi liglin asagidaki tokliflor verilmisdir:

1. Miiasir Azorbaycan dilinin todrisi 1iki istiqgamotdo aparilmalidir (Azerbaycan
Respublikasinin vatondaslar1 vo acnabi votondaslar tigiin);

2. Har iki istigamat {iglin saviyyalar iizro dord bacariq ssasinda formalagan todris plani va
bu todris planina osaslanan darsliklorin vo olava dors vesaitlorinin (audio, video, proqram
tominatlar1 vo s.) hazirlanmast;

3. Beynolxalq standartlara osaslanan yeni qiymotlondirmo meyarlarinin islonmasi
(soviyyalor {izro);

4. Miiasir Azarbaycan dilinin saviyyslar lizro imtahan sisteminin yaradilmasi (eyni zamanda
acnabilar tlicilin “xarici dil kimi Azarbaycan dilindon imtahan testi”’nin yaradilmasi);

5. Azarbaycan dili lizre saviyys imtahanindan istifads oluna bilocok sahalar barada tokliflor:
xarici dillords tohsil alan sagirdlorin ali tohsil almagq tli¢iin miiracioti zamant;
dovlat idaraloring igo qoabul zamani,
radio va televiziyalara iso qobul zamant;
miqrantlarin Azarbaycanda tohsil almaq vo ya yasamaq ti¢lin miiracioti zamani.

6. Yuxaridaki tokliflori reallasdirmaq ii¢iin IK T-nin dastoyi ilo elektron bazanin yaradilmasi
vo eyni zamanda dil biliklorine yiyalonmokdo yardimgi olavo vosaitlorin hazirlanmasi.

Bu isin yerino Yyetirilmasi prosesindo sistemli yanagma, sistemli tohlil, miigayiso Vo
timumilagdirma metodlarindan istifads olunmusdur. Toklif olunan yanasmalar Azarbaycan dilinin
tadrisi prosesinds istifads oluna bilar.
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Mypapnosa IIuppac I'.

HNucturyr Uadopmarmonnsix Texnonoruit HAHA, baky, Azepbaiimkan
pirdas.davudova@gmail.com

HexoTopble moaxoabl K OIeHKe a3epOailIkaHCKOro si3blka (PU3MUYECKHX JHMI C
HCMO0JIb30BAHMEM HH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOT U

B cratee paccMmarpuBarOTCS COBPEMEHHOE COCTOSHHE W MPOOJIEMBbI a3epOaiiPKaHCKOTO SI3bIKA.
boimn  mpoaHanu3upoBaHbl BOMPOCHI TPENOAABaHUS, H3YyYEHUS U OIEHKH COBPEMEHHOTO
azepOaitpkaHCcKoro si3bika. Jlansl npenmyiectsa U poiab MKT B amantanum azepOaitpkaHCKOTO
s3bIKa K COBPEMEHHBIM TpeOoBaHMsIM. B crarhe Takke OOOCHOBBIBACTCS HEOOXOIUMOCTH
HCIIOJIB30BaHUS 3apy0EKHOTO OIBITA JIJIS MPETIOaBaHus a3epOaiiPKaHCKOTO sA3bIKa. B pe3ynbrare
uccae0BaHus ObUTH TIPEITIOKEHBI HEKOTOPBIE MOIX0/IbI K MPENO0IaBaHUI0, H3YUCHUIO U OIICHKE
azepOailPKaHCKOTO $S3bIKa C KCIOJb30BaHUEM OOIINEEBPONEHCKUX KOMIIETCHIIMN BIaJCHUS
WHOCTPAHHBIM sI3BIKOM, TpHHATBEIX CoBeToM EBpombl m mcmonb3yoomuxcs B Oonee uem 40
CTpaHax.

Knrwouesvie cnosa: obyuenue azepoauio’cancKomy s3viKy, OYeHKd, dembvipe A3bIKOBbIX HABbIKA,
CEFR, UKT.
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Some approaches to the assessment of Azerbaijani language skills of individuals using
information and communication technologies

The article examines the current state and problems of the Azerbaijani language. Issues of
teaching, learning and evaluation of modern Azerbaijani language were analyzed. Presented work
also analyses the role and benefits of ICT in adopting the teaching of the Azerbaijani language in
modern requirements. The necessity to use foreign experience to teach the Azerbaijani language
is justified. As a result of the research, some approaches have suggested for teaching, learning and
assessment of the Azerbaijani language by using “Common European Framework of Reference
for Languages” which is the result of many years of study also accepted in European practice and
translated and used in more than 40 countries.
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